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Wettbewerb «GECKO: Think Forward»

Glas ist aus der zeitgendssischen Architektur nicht mehr weg-
zudenken. In 6ffentlichen Gebduden und in Biiros, aber auch
bei Wohnhidusern werden durch groRziigige Fensterfronten und
Glasfassaden helle, sonnendurchflutete Raume von hoher Auf-
enthaltsqualitat geschaffen. Doch bei allen Vorteilen, die damit
verbunden sind, verlangt Glas auch nach einem sinnvollen Sicht-
und Blendschutz.

Als fuhrender Hersteller hochwertiger Textilien greift Création
Baumann mit dem Wettbewerb «GECKO: Think Forward» genau
das Thema auf. Im Rahmen des Wettbewerbes werden realisierte
Projekte gesucht, die den Einsatz der neuartigen, selbsthaftenden
Textilie GECKO beispielhaft und innovativ zum Ausdruck bringen.
Dabei geht es einerseits um Losungen, bei denen der funktionale
Aspekt im Vordergrund steht, andererseits um solche, die einen
besonders kreativen Umgang mit dem Produkt zeigen.

Award «GECKO: Think Forward»

Without glass, contemporary architecture would be unthinkable.
Not only in public buildings and offices, but also in residential
properties, generously-proportioned picture windows and glass
fagades create pleasantly light, sun-filled rooms. Yet despite all
the benefits it offers, glass requires sensible visual cover and
protection from glare.

As a leading manufacturer of high-quality textiles, Création
Baumann addresses precisely this issue with its “GECKO: Think
Forward" competition, which seeks executed projects that make
exemplary and innovative use of the novel, self-adhesive GECKO
fabric. On the one hand, these projects should demonstrate an
emphasis on the functional aspect of the fabric; on the other, they
should illustrate an especially creative use of the product.
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GECKO, das Produkt

In mehrjéhriger Forschungs- und Entwicklungsarbeit hat
Création Baumann ein mit Silicon beschichtetes, selbsthaftendes
Textil entwickelt, das direkt auf Glas angebracht wird und bei
Bedarf riickstandsfrei entfernt werden kann. Ebenso wie bei
seinem Namensvetter aus dem Tierreich erfolgt die Haftfahigkeit
durch Adhésionskraft. GECKO gibt es in verschiedenen Dessins
und Farben, es ist UV-bestdndig und leicht zu reinigen.

Weitere Informationen zum Produkt finden Sie unter:
www.creationbaumann.com, zusatzlich haben Sie die Méglichkeit,
Muster anzufordern: mail@creationbaumann.com.

GECKO, the product

After several years of research and development, Création Bau-
mann has created a silicon-coated, self-adhesive textile that is
affixed directly to glass and can, if necessary, be removed without
leaving any residue. The fabric adheres to the glass in the same
way as its cousin from the animal kingdom. GECKO is available in
various designs and colours, is UV-proof and is easy to clean.

For further information on the product, visit:
www.creationbaumann.com, you can also request samples:
mail@creationbaumann.com.
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Teilnahme

Voraussetzung fir die Teilnahme an «GECKO: Think Forward»
ist ein Studienabschluss in den Fachrichtungen Architektur, Innen-
architektur, Bauingenieur oder Stadtplanung. Es werden maximal
zwei Projekte desselben Urhebers oder Biiros zugelassen.

Bei den eingereichten Arbeiten muss es sich um realisierte Projekte
aus dem Objekt- oder Heimbereich handeln, bei denen vorrangig
unter funktionalen, innovativen oder dsthetischen Gesichtspunkten
mit GECKO gearbeitet wurde. Die Projekte kénnen zum Zeitpunkt
der Auslobung bereits fertig gestellt sein oder wahrend der Lauf-
zeit des Wettbewerbes entstehen.

Mit der Teilnahme werden die Bedingungen der Auslobung aner-
kannt. Der Wettbewerb ist anonym.

Participation

Entrants in the «GECKO: Think Forward» competition must hold
a degree in architecture, interior architecture, civil engineering or
urban planning. A maximum of two projects may be entered by
the same author or office.

The projects entered must have been realised in the areas of
property or residential work, and involve GECKO's functional,
innovative or aesthetic aspects. When the prize is awarded, the
projects may already have been executed; they may also be
created during the competition.

By taking part in the competition, entrants acknowledge its
conditions. The competition is anonymous.
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Preise

Die Preissumme betragt insgesamt EUR 22500. Die jeweils beste
Arbeit pro Kategorie erhilt ein Preisgeld von EUR 7'500 sowie die
Présentation des Projektes in den Medien. Es ist moglich, dass ein
Projekt in mehreren Kategorien ausgezeichnet wird.

Bewertungskriterien

Die Jury bewertet die eingereichten Projekte nach ihrer Konzeptidee
und deren Umsetzung sowie nach ihrem beispielhaften, kreativen

oder funktionalen Materialeinsatz. Ausgewahlt und pramiert wird

jeweils das beste Projekt in den Kategorien:

- Funktionalitat

- Innovation

- Asthetik

Prizes

The total prize money amounts to EUR 22'500. The best project
in each category will receive prize money of EUR 7'500 and will
be presented in the media. It is possible that a project may receive
an award in more than one category.

Assessment criteria

The jury will judge the submitted projects according to their
concept and interpretation, as well as the exemplary, creative or
functional use of the material. The best project will be selected
and awarded a prize in the following categories:

— Functionality

— Innovation

- Aesthetics
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Jury

Fiir die Beurteilung der eingereichten Arbeiten ist die Jury mit den
folgenden Mitgliedern zustindig:

Philippe Baumann
Aurel Aebi
Daniel Zehntner

Andreas Briindler

Rolf Mauer

Inhaber und CEO Création Baumann
Langenthal /CH

Atelier Oi SA, La Neuveville/CH
www.atelier-oi.ch

Eclat AG, Erlenbach/Zirich/CH
www.eclat.ch

Buchner Briindler, Architekten BSA
Basel/CH

www.bbarch.ch

Dipl.-Ing., Architekt/Redakteur

db deutsche bauzeitung,
Leinfelden-Echterdingen/DE
www.db.bauzeitung.de

Jury

The following members of the jury are responsible for assessing the

submitted projects:
Philippe Baumann
Aurel Aebi

Daniel Zehntner

Andreas Briindler

Rolf Mauer

Owner and CEO, Création Baumann,
Langenthal/ Switzerland

Atelier Oi SA, La Neuveville / Switzerland
www.atelier-oi.ch

Eclat AG, Erlenbach/Zirich/Switzerland
www.eclat.ch

Buchner Briindler, architects BSA
Basel/Switzerland

www.bbarch.ch

Dipl.-Ing., architect/ editor

db deutsche bauzeitung,
Leinfelden-Echterdingen/Germany
www.db.bauzeitung.de
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Anmeldung

Die A Id lagen und die Wettb bsbedi stehen als
Download zur Verfiigung unter: www.creationbaumann.com/GECKO.
Nach der Anmeldung wird lhre Teilnahme mit lhrer persénlichen
Registriernummer bestatigt. Bewahren Sie die Registriernummer
auf und vermerken Sie sie auf allen Unterlagen, die Sie einsenden
werden. Bitte beachten Sie, dass wir Eingaben ohne vorgingige
Registrierung und Angabe der Registriernummer nicht beriicksich-
tigen koénnen.

Registration

Registration forms and terms and conditions of the competition can
be downloaded from www.creationbaumann.com/GECKO. Once
you have registered, your entry will be confirmed with your personal
registration code. Please keep your registration code and indicate

it on any papers you submit. Please note that we cannot consider
entries submitted without prior registration and indication of the
registration code.
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Unterlagen

Furr die eingereichten Projekte gelten folgende Regeln als verbindlich:

- Eine Projektbeschreibung auf DIN A4 (MindestschriftgroBe
10pt.) sowie maximal vier Seiten im Format DIN A3 mit
Planen, Details, Legenden und Fotos (Hardcopies s/w oder in
Farbe) des Projektes.

— Alle Texte und Fotos (300dpi) zusatzlich auf CD.

- Alle Unterlagen miissen in Deutsch oder Englisch verfasst sein.

- Aus den Unterlagen muss die Anwendung von GECKO klar
ersichtlich sein.

- Die Verfassererklarung ist ausschlieflich auf dem entspre-
chenden Formular zu leisten , das lhnen nach der Anmeldung
zusammen mit der Registriernummer zugeschickt wird.

Documentation
The following rules apply to submitted projects:
Project description on DIN A4 paper (minimum font size:

10 point) as well as a maximum of four pages in DIN A3 format
with plans, details, captions and photographs (hardcopies black
and white or in colour) of the project.

All texts and photographs (300dpi) also on CD.

- All documentation must be written in German or English.

The documentation must clearly show how GECKO has been used.

The declaration of the author must be made exclusively on the
appropriate form, which will be sent to you together with your
registration code once you have registered.
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Termine

Alle Unterlagen sind bis zum 31.03.2009 bei Création Baumann
einzureichen. Als Eingangsdatum gilt der Eingangsstempel bei
Création Baumann. Die Jurysitzung findet im April 2009 statt.
Die Preisverleihung erfolgt im Frihsommer 2009 im festlichen
Rahmen, der genaue Ort und Termin werden den Teilnehmern
zu gegebener Zeit bekannt gegeben.

Kontakt

Création Baumann

Wettbewerb «GECKO: Think Forward»
CH-4901 Langenthal

Riickfragen: Corinne Hunziker, Projektleitung
Tel. +41 (0)62 919 61 30
corinne.hunziker@creationbaumann.com
www.creationbaumann.com

Deadlines

All projects must be submitted to Création Baumann by 31 March
2009. The date of receipt is considered to be Création Baumann'’s
incoming date stamp. The jury will convene in April 2009. The
festive award ceremony will be held in the early summer of 2009.
The precise location and date will be communicated to the partici-
pants in due course.

Contact

Création Baumann

Award «GECKO: Think Forward»
CH-4901 Langenthal

Questions: Corinne Hunziker, project manager
Tel. +41 (0)62 919 61 30
corinne.hunziker@creationbaumann.com
www.creationbaumann.com
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